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material. Therefore, the actuality of this study is the overall thrust of lexical studies in depth study of the system of
vocabulary in the language. The principle of classification of words for ideas, semantic fields, fields belonging has
proved its importance in the theory of linguistics. The purpose of this paper is to describe the systematic vocabulary
through the prism of lexical-semantic fields as well as to achieve the goal being investigated issues and characteristics
of lexical-semantic system and ways to study. The specificity of lexical-semantic system is that it is caused by
categories of the material world and social factors. Analyzing theoretical material, the article summarizes the openness
and mobility of particular vocabulary, moving signs that occur within the lexical system and subject to its inner laws
and organizations.
Key words: field model, system, weeds, lexical-semantic field.
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KinbkicHuii anaJiz Hoses1 B. Credanuka Ta ix nepek/iaaiB aHIIiIiCbKOI MOBOIO

VY cTarTi pO3IIAHYTO aKTYalbHICTh Ta MEPCICKTHBH BUKOPHUCTAHHS METOMIB 1 3aCO0IB KBAHTHTATHBHOI JIIHTBiC-
TUKH JUIsl JOCIIKEHHs YKpaiHChKoi MoBH Ha mpukiani HoBel B. Credanuka. Ockinabkyu Halile()eKTUBHIIIMMU HOBIT-
HIMH METOJIaMH BUBYEHHSI OCOOJMBOCTEH aBTOPCHKOTO CTHJIIO BBa)KalOTh KBAaHTUTATHBHI CTATHCTUYHI METOIH, BOHU
CTaIOTh JIeJalli aKTyalbHIIIUMH 3 PO3BUTKOM KOMIT'IOTEPHUX TEXHOJIOTIH Ta MPOrpaMHOro 3abe3reueHHs. Y HalloMy
JIOCITIJPKEHH] 1[I METOAM 3aCTOCOBAHO Ul BUBYEHHS ifmiocTmmo B. CredaHuka Ha MpUKIIazl 4YacTUHH HOro HOBEN 1 iX
NepeKsIaiiB aHrJiChKOI0 MOBOIO. 30KpeMa, 3/IiHCHEHO KBAaHTUTATHBHUI Ta MOPIBHUIBHUE 1X aHami3. OKpiM 1bOro,
MIPOBECHO MOPIBHUIBHUN aHa i3 UX yKpaiHChKUX HOBel 3 11- i 20-TOMHUM CIIOBHHKaMH yKpaiHChKOI MOBU. BusHa-
YEHO IMEepPCIIeKTHUBHI HANpPsMH MOJAJBIINX JOCIIKEHb Ha OCHOBI OTPHUMaHHX pe3yJbTaTiB, IO JAaCTh 3MOTY 3HaYHO
PO3LIMPHUTH CIIEKTP BUBYEHHS YKPaiHCHKOI MOBH 3arajioM 3a JIOIOMOI'00 CTATHUCTUYHUX METO/IIB.

Koaro4oBi ciioBa: KBaHTUTaTUBHA JIIHTBICTHKA, KOHKOPAAHCEP, CTATUCTUYHI METONH, 1TI0JIEKT, JIeMa, IepeKial.

IMocTanoBka HayKkoBoI mMpodJeMu Ta ii 3HaYeHHA. YTIPOJOBXK PI3HUX €MO0X MapajurMa MOBO3HABUMX
CTYIii Jemo 3MiHIOBaJia MPIOPUTETH: MOPIBHIBHO-ICTOPHYHE MOBO3HABCTBO JIOMIHYBaja0 HANPHUKIHIII
XIX cT., IOTIM HacTajia ernoxa CTPYKTYPHOI JIIHTBICTHKH. 3apa3 aKTyaJbHOCTI HaOyJlIHM aHTPOMOIEHTPHYHI
aCIIeKTH BUBYCHHSI MOBHHX SIBUII y PaMKaX KOTHITWBHOI JIIHTBICTHKH, TIPO IO CBIAYUTH 3POCTaHHS Killb-
KOCTI PO3BIJIOK, MPHUCBSIUEHUX JOCTIHKEHHIO 1J{IONEKTY OKPEMOI JIFOMUHH. 30KpeMa, BUBUCHHS iJ[10CTHITIO
MUCbMEHHHKA CTAJO0 OJHHM i3 MPOBITHUX HAIMPSIMIB Cy4aCHOr0 MOBO3HaBCTBa. HaileeKTUBHIIMMU HOBIT-
HIMH METOJaMH JOCIIDKCHHS 0COOJMBOCTEH aBTOPCHKOI'O CTHIIIO, HA JYMKY Cy4aCHMX JIIHTBICTIB, yBax<a-
I0Th KBAHTUTATHBHI CTATUCTHYHI METO/M, 1110 CTAOTh ACAali aKTYaJIbHIIIUMH 3 PO3BUTKOM KOMII' FOTEPHHX
TEXHOJIOT1H 1 mporpamMHoro 3abe3nedeHHs. CTaTHCTUYHA JIIHTBICTHKA SIK HAayKa, IO 3aMAaEThCsl BUSBIICH-
HSIM Ta OMKCOM KUTBbKICHMX XapaKTEPUCTUK 1 3aKOHOMIPHOCTEH MOBHU Ta MOBJICHHS, IPYHTYEThCSl Ha (akTi,
IO TIBHI KUIBKICHI XapaKTEPUCTHKH, a TaKoX (YHKI[IOHAIbHI 3aJeKHOCTI MDK HHMH XapaKTepU3YIOTh
MOBY 3arajioM abo i okpemi (yHkmioHanbHi ctuii [3, ¢. 171]. [Ipo BaKJIUBICTH LIOTO B JOCIIIKEHHSIIX
MOBHUX sBHIN 3a3Havanu e 1. B. Tonosin, P. M. ®@pymkina ta in. Ha Tepenax YkpaiHu npoOiieMaTuky
3aCTOCYBaHHS CTATUCTUYHUX METOIB y JIHIBICTHIII akKTHBHO BHBYatoTh B. A. Illupokos, B. L. [lepebuiinic,
H. I1. Japuyk, C. H. Byk i iH. He3Baxarouu Ha MEBHUI MOCTYN Y PO3BUTKY IBOTO HAINPIMY MPUKIATHOT
JHTBICTHKH, aKTyaJbHICTh HAIIO! PO3BIKK 00YMOBJICHA HEBEITMKOIO KUTBKICTIO CTATUCTUYHHX JIOCIIKEHb
BJIACHE YKPATHCHKOI MOBH.

AHani3 gpocaimkenns uiei mpobéaemu. TBopua cnamumua B. Ctedanuka craBana mpenmerom Oara-
THOX JIOCHTIJDKEHb, 30KpeMa W JIEKCUKO-CTATHCTHYHOTrO aHamizy [5; 6]. [lepmodyeproBum 3aBAaHHIM JUIst
JOCITI/PKEHb TAKOTO THITY € BU3HAYEHHS BHJIAHHS KAHOHIYHOTO TEKCTY, SIKUM CIYT'Ye TOMH, Je 3adikcoBaHa
OCTaHHS BOJIS aBTOpa. TakuM BHAaHHSAM BBa)KAIOTh IOBUICHHE MPHKUTTEBE BuaaHHs 1933 p. [1; 3].

[epmry cipoOy JekcuKo-cTaTHCTHUHOTO aHauizy 3ailicHuB I. KoBanuk y 1972 p., cTBOPHUBIIU KapTo-
Teky ciiB HoBen B. Ctedanuka Ta CIOBOMOKXKYHMK (IMIPOCTHH 13 3a3HAYEHHSIM JIMIIE YACTOTH BXKUBAHHS
CIIOBa Ta PO3TOPHYTUH, Y SIKOMY BKa3aHO Ie H yci cloBOGOPMH, CTOPIHKY Ta PSIIOK TBOPY, /€ BXKHTO
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CJIOBO) Ha ii ocHOBI. [IpocTHii CJIOBOMOKaKUMK MOIAaHO BiIacHEe B «XyaokHbOMY ci0Bi B. Credanukay, npo
ICHYBaHHS PO3rOpHYTOI'0 CBIIYMTS JIMIIIE 3rajiKa B Ha3BaHil mpaii [7, c. 3].

Ha ocHoBi npoctoro cioBomnokaxkunka 1. Kopanuka cnpoOy KijIbKICHOTO aHaji3y TBOPUOro JAOPOOKY
B. Credanuka 3aiiichuB B. I'peryk. Bin 3poOWB MOpIBHSUIBHWI aHANi3 YacCTOTHOCTI CIIB Yy Cy4YacHii
XyJ0XHIHM 1po3i Ta HoBenax B. Credanuka, 3a3HAYMBIIHN B MiJICYMKY TOTPEOY B MMOAAJIBIIOMY ICTAILHOMY
CTaTHCTUYHOMY JOCIIDKCHHI JISKCHYHOTO CKJIaay HOBEJ MMCbMEHHUKa [4, ¢. 276-285].

[lomo mompairoBaHHs aHTJIIOMOBHUX rnepekianiB B. Credanunka, TO iX KUIBKICT IOPIBHSHO HEBEIHMKA
1 HaMOLIbIIIE yBAard JOCIIAHUKY MPUAUIUIA IEBHUM JIHTBICTHYHMM acIieKTaM MEPeKIaay Ta OXOILTIOBAaIH
qaire okpemi HoBenu [2; 9—12; 14; 15]. JKomse gociiKeHHsS HE TOPKAIOCS CTATHCTUYHOIO YK TOPIBHSIIb-
HOT'O aHaJTi3y HOBEIl YKPAiHCHKOO i aHTIIHCHhKOI0 MOBAMH.

Mera Hamoi po3Biku — KinbKicHUE aHami3 14 HoBen B. Ctedanuka Ta iX mepekiaiiB aHTIIHCHKOIO
MOBOIO.

Bukyian ocHOBHOTro Martepiajly i OOIPYHTYBaHHsSI OTPHMAaHHMX Ppe3yJbTaTiB aociaimkeHns. Ha
MEPIIOMY €Talli AOCHIHKCHHS 3IIHCHEHO TaKi KPOKH:

— BU3HAYCHO JHKEpelia OPUTiHABHUX TEKCTIB HOBEM (32 OCHOBY B3ATO foBuNeiHe Buaanus 1933 p. [13]) Ta

NepeKIIaiB anriicbkoo MoBoto (Buaanus /. Ctpyka [16]);

— TEKCTH TIEPETBOPEHO B EINEKTPOHHY (OpMYy.

OnpallboBaHO TaKi HOBEIM Ta iX Mepekiaaan aHTJIHChKOI MOBOK: «KaminHmii xpecT», «/liToua mpu-
rozaay, «Jlecea daminis», «Matm», «Cama 3amicbkay, «I'pix», «CtpaTtuscs», «[lodokHay, «BedipHs roauHay,
«Ixomay, «Hosunay, «Cuamny, « CKimy», «31011i».

Hacrynuuit eram: 3a mpomomororo nporpamu AntConc 3poOJieHO KUTBKICHUE PO3IOIUT CIiB HOBEN B
OpHTriHalax Ta MnepeKiagax.

JIyis mofainbIioi podoTH pe3y/IbTaTH MONEpeIHb0i 0OPOOKH TEKCTIB HOBEJ MEPEHECEHO B CEPEIOBHILIC
MS Excel, ne Bu3HaueHO, KO YaCTHHOI MOBH € KOXKHE CJIOBO, HOT0 JIEMY Ta KUIBKICTh yKHBaHb OKPEMO
JUIsl YKpaiHCBKOT 1 aHTITHCHKOI MOB.

3arajgbpbHy XapaKTEpUCTHKY CIIOBOBKMTKY B HOBEIaX Ta Mepekiajax mogaHo B Tadmuii 1. Ak Gaunmo,
nakoHiuHicTh B. Credpannka nepenatu 10CUTh HEPOCTO.

Taonuuys 1
3arajibHa XapaKTepUCTHKA CJI0BOB:KUTKY B HoBesax B. Ctedpanuka ta nepexiiagax
3arajbHa KiIbKiCTh HogBesu Ilepexnanu
CJI0BOB)XKMBaHb 14 041 18 437
PizHux cnoBodopm 4970 2374
Pi3Hux criB 3372 2314

Ha HactynmHoMy erarni BU3HA4YEHO KUTHKICHUH PO3IOJIII CIIiB 32 yacTHHAMU MOBH. [1J1st ykpaiHCBKOT MOBH
pe3ynbTaTy ogaHo B Tabnmii 2. Sk 6aunmo, 31e01Ib1I0r0 B HOBENax BUKOpHCTaHO aieciaoBa — 1340 pasiB
(39,74 %), imennuku — 1058 pasie (31,38 %), npukmerauk — 400 pa3zis (11,86 %). Taki yacTHHH MOBH, SIK
npuiiMennuk — 15 (0,44 %), cnomyunuk — 22 (0,65 %), uncniBaux — 26 (0,77 %) Ta Buryk — 14 (0,42 %),
Maiike He TparisioThes B TekcTi. OTprMaHi pe3yabTaTd cBiq4aTh mpo Te, mo y B. Ctedanuka OyB cBoe-
PIAHMI TI0TEKT: BiH MII BUKOPUCTATH ITOHA]] COPOK JIE€CTIB 1 3aiiMCHHUKIB Ha OJTHIN CTOPIHIII HOBEJIH.

Taonuyn 2

Po3nonin caiB y Hoesiax B. Credanuka 3a yacTHuHAMHM MOBH

YacTtuHa MOBH KinbkicTh %
BUT'YK 14 0,42
JIIE€CTIOBO 1340 39,74
3aliMEHHUK 213 6,32
IMEHHUK 1058 31,38
IpUHMEHHUK 15 0,44
IIPUKMETHHUK 400 11,86
MIPUCITIBHUK 214 6,35
CHOJYYHHK 22 0,65
YacTKa 70 2,08
YUCITIBHUAK 26 0,77
Ycboro 3372 100,00

OtpumaHi pe3yibTaTH MH MOPIBHSUIM 3 KUIbKICHUM PO3MOALIOM YacTHH MOBH B 11- Ta 20-TroMHOMY
CIIOBHUKAaX YKpaiHChbKOi MOBH. Pe3ynbTaTu mogano B Tabuuii 3.
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Tabnuus 3
HopiBHssIbHMI aHAJi3 yacTOT YacTHH MOBH B CYM-11, CYM-20 Ta B HoBes1ax B. Ctedanuka (%)
YacTuHAa MOBH Hogeau B. Ctedanuka CYM-11 CYM-20
JIIE€CTIOBO 39,74 36,38 32,33
IMEHHUK 31,38 41,44 44 .42
MIPUKMETHHUK 11,86 16,52 17,60
3alMEHHHK 6,32 0,08 0,09
MIPUCITIBHUK 6,35 4,99 4,88
YacTKa 2,08 0,09 0,08
YUCITIBHAK 0,77 0,06 0,12
CIIOJTYYHUK 0,65 0,07 0,06
BUT'YK 0,42 0,28 0,34
MIPUHMEHHUK 0,44 0,10 0,07
Posmnonin ciiB 3a yacTHHAMYM MOBH B aHTTIMCHKHX TEPEKIaaX MOJaHo B TaOuIli 4.
Taonuuys 4

Po3mnonin caiB 3a yacTUHAMU MOBM Y AaHIVIOMOBHUX INepekagax HoBes B. Credanuka

YacTuHa MOBH KinbkicTn %
IMEHHUK 1031 44,6
JIIE€CTIOBO 593 25,6
IIPUKMETHUK 283 12,2
MIPUCITIBHUK 234 10,1
3aMMEHHHK 78 3,4
CIIOJIYYHUK 34 1,5
MIpUHMEHHUK 33 1,4
YUCITIBHAK 19 0,8
BHUT'YK 5 0,2
ApPTUKIIb 4 0,2
Ycboro 2314 100,0

OTtpuMaHi AaHi MOKa3ajiy, 110 3arajbHa cyma CIIiB B aHITIHCHKHUX Mepekiaaax cTaHoBuTh 18 437, Haii-
Oinpm momupeni iMmeHHuK — 1031 (45 %), miecnoBo — 593 (26 %) Ta npukmernuk — 283 (12,2 %). Ycranos-
JICHO, II0 B TepeKyadi 3arajbHa KUIbKICTh IMEHHMKIB, IPUKMETHHKIB 1 JIECIIB 3HAYHO 3MeHIMacs. Ha-
MPHKIIAJ, PI3HMI MiX 3arajbHOI0 CYMOIO JIIECIIB Y HOBEJIAaX YKpaiHCHKOIO Ta iX IMepeKiagax aHTIiHChKO0
cranoBuTh noHaa 200 %, BOAHOUYAC KiBKICTh IMEHHHUKIB 1 MPUKMETHHUKIB Maike 0JJHaKOBa.

OxpiM migpaxyHKy CiI0BOGOPM, TaKOXK 3IIMCHEHO MiIpaXyHOK KUIbKOCTI a03alliB Ta peueHb y I0Ci-
JDKyBaHUX HOBeJaX. Pe3ynbTaTH mopaHo B Ta0uuili 7.

Tabnuuys 7
KinbkicTs a03a1iB Ta peyeHb Yy HOBeJIAaX Ta iX NepeKyIagax aHIrIilcbKOK MOBOIO
Mosa
Hosena pra'l'H?bKa- anrniﬁc‘bxa‘
3arajibHa KiIbKicTh 3arajibHa KiIbKicTh
a03aniB peveHb a03auiB peveHb
«IlIxoma» 21 57 20 57
«3nofii» 131 185 130 190
«BeuipHs roguHay 21 88 20 84
«I'pix» 17 59 20 42
«iti» 19 54 19 64
«Kaminnnit xpect» 96 256 98 265
«JleceBa damimisny 37 88 38 87
«Matm» 25 35 21 37
«HoBuHa» 26 63 31 99
«[1oboxHa» 28 72 28 76
«Cama-camicbKay 15 51 20 65
«CuHn» 42 99 41 102
«Ckiny» 23 63 23 62
«CtpaTuBCsa» 31 88 29 89
Ycboro 532 1258 538 1319
CepeHs KUIBKICTD pedeHb B ab3alli 2,36 2,45
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BusBiieHo, 110 Maiike HeMae Pi3HUII B KUIBKOCTI a03alliB Ta peUyeHb B OPUTIHAIBHUX TEKCTaX HOBEI 1

X aHTJIOMOBHHUX IEpeKiiaiax.

OxpiM 1IbOr0, 3AIMCHEHO MOPIBHUILHUIN aHalli3 KUIBKOCTI CJIIB Ta 0O0YMCIICHO CEPEAHIO KIIBKICTh CIIIB Y
peUCHHI B HOBENIax JBOMa MOBaMu (Ta0. 8).

Taonuus 8

3aranbHa KUIBKICTB ¢JIiB i pe4eHb Ta cepeHs KiIbKICTh CJIIB y peyeHHi

HoBena

3arajibHa KiJIbKiCTL

3arajbpHa KiJIbKiCTD CJIiB

Cepennsi KiIbKicTb cJ1iB

peYeHb Y peYeHHsX
YKpaiHChKOIO MOBa 1258 14 041 11,16
AHIIiHCEKOI0 MOBa 1319 18 437 13,98

BucHoBKkH Ta mepcneKTHBU MOAANBIIMX AOCTiIKeHb. CTaTHCTHYHI METOIM CTajld HEBiJ €MHOIO
YaCTUHOIO CYYacCHOT JITHTBICTHKH, 30KpeMa iX BUKOPUCTOBYIOTH 1 B KOPITYCHIH JIIHTBICTHIII.

Amnani3z yacruau Hoen B. Credanuka Ta iX mepekiajiiB aHIIIIHCHKOI0 MOBOIO JIaB 3MOTY OKPECIUTH
OCHOBHI BIZIMIHHOCTI MIXK KUTBKICTIO Pi3HMX YacTHH MOBHU y TBopax B. Ctedanuka i ix nepeknamax. Hanpu-
KJIaJl, PI3HUII0 MDK KUIBKICTIO JIECIB Y HOBEIAaX YKPaiHCBKOK Ta iX Mepekiazax aHrIiHChKOI MOXKHA
MOSICHUTH TPYJHOIIAMH Tepekiany imionekty B. Credannka. AHami3 pemTd HOBEI MUCHbMEHHHKA MOXKE
HajaTH Ie Oubiie iHdopMallii CTOCOBHO iIOJEKTY aBTOpa, 110, 31 CBOro OOKYy, CTaHE BHECKOM JUIS I1O-
JIANBIIOrO KUTBKICHOTO aHaii3y ykpaiHchkol MoBH. OTKe, Ha Hallly JyMKY, HACTYITHUMH eTariaMd poOOTH
Haja Tekctamu HoBenl B. Credanmka, MaioTh OyTH iX CTPYKTYpHA Ta JIHTBICTUYHA PO3MITKH; IMiATOTOBKA
6i6miorpadiynoi i ekcTpamiHrBicTH4HOI iHpOpMalii. Takuil miaxig qacte 3MOry BceOIiYHO MpOaHaIi3yBaTH
MoBy HoBenl B. Credanunka, a oTke i CTBOPUTH Ha 1i OCHOBI TEKCTOOPIEHTOBAHI €JIEKTPOHHI Bepcii CIoBO-
MOKa)K4MKa, KOHKOP/IAHCY, YaCTOTHOT'O CIIOBHUKA, a TAKOX CIIOBHHKAa MOBH TBopiB B. Credanuka.
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KBaHTHTATUBHOW JIMHIBUCTHKHU ISl UCCIIEAOBAHUS YKPAMHCKOTO si3bIKa Ha npuMmepe Hoelul B. Credanunka. Bee 60ib-
LIYI0 aKTyalbHOCTh NPHOOPETAIOT aHTPOMOLCHTPUYHBIE ACTEKTHl M3YYEHHs S3BIKOBBIX SIBJIICHWH B paMKaxX KOTHH-
TUBHOW JIMHTBUCTHUKH, O YEM CBHUJETEIILCTBYET PACTYIIEE YHUCIO UCCIIEA0BAaHUN, TOCBSIIEHHBIX U3YYEHUIO UIUOJIEKTa
OTJIENIBHOI'0 4YelOoBeKa. B 4acTHOCTH, MCCIeNOBaHMSA HIUOCTWIIA IHCATeNs CTalOo OJAHHMM M3 BeIyIIMX HaIpaBiIeHUMN
COBpPEMEHHOr0 s3bIKO3HaHUs. [lockoibky 3((eKTUBHBIMH HOBEWIIMMH METONAMH HCCIEAOBaHUS OCOOCHHOCTEH
aBTOPCKOI'O CTHJISI CYMTAIOT KBAaHTUTATHUBHBIC CTATHCTHYECKHE METO/BI, OHM CTaHOBUTCS BCe Ooliee aKTyalIbHBIM C
pa3BUTHEM KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH U IPOrPaMMHOTO O0OECIICUCHUs, B HAIIIEM HCCIIEI0OBAHUH STH METO/BI ITpUMe-
HeHBbI Uil u3ydeHust uanoctwis B. CredaHnka Ha mpuMepe 4acTH €ro HOBEII M COOTBETCTBYIOIIUX UX MEPEBOJIOB Ha
AQHTTIMMCKUN SI3BIK, B YaCTHOCTH OCYIIECTBICHO M KBAaHTUTATHBHBIM, M CpaBHUTENbHBIN uX aHanu3. Kpome Toro,
MIPOBE/IEH CPaBHUTEIBHBIN aHANNU3 JAaHHBIX YKPAaMHCKUX HOBEMI C 11-u 20-TOMHBIM CIOBapsMHU YKPaMHCKOTO S3BIKA.
OmnpezeneHsl MepCleKTUBHBIE HANPABICHUS NalbHEHIINX HCCIelOBaHUN Ha OCHOBE IOJIYYEHHBIX PE3yJbTaTOB, YTO
MIO3BOJIMT 3HAYUTEIHHO PACUIMPUTH CIEKTP UCCIENOBaHUS YKPAUHCKOIO A3bIKa B LEJIOM C TIOMOIIBIO CTATUCTHYECKHUX
METOJI0B.

KiroueBble cjioBa: KBaHTUTaTUBHAS JIMHTBUCTHKA, KOHKOPJIAHCEP, CTATUCTUYECKHE METOBI, HIUOJIEKT, JIEMMa,
HIEpPEBOI.

Kulchytskyj Ihor, Kalymon Yuliia. Quantitative Analysis of V. Stefanyk’s Short Stories and their English
Translations. The article deals with topicality and prospects of quantitative linguistics methods and tools in studying
the Ukrainian language on the example of short stories by V. Stefanyk. Nowadays anthropocentric aspects of linguistic
phenomena study within cognitive linguistics have acquired great relevance, as can be observed by the growing
number of studies devoted to the study of the individual idiolect. In particular, the study of writer’s idiostyle has
become one of the leading areas of modern linguistics. According to modern linguists the most effective methods for
such researches are quantitative statistical methods regarding to the development of computer technology and software.
Statistical linguistics as a science that deals with the detection and quantitative description of the characteristics and
patterns of language and speech is based on the fact that some quantitative characteristics and functional relationships
between them may describe the language as a whole or its functional styles. Quantitative and comparative analysis of
Stefanyk’s short stories and their corresponding English translations was carried out, as well as comparative analysis of
data based on Ukrainian language short stories and 11- and 20-volume dictionaries of the Ukrainian language.
Abovementioned procedures allowed to make corresponding conclusions about V. Stefanyk’s idiolect. Perspective
directions of further research based on the obtained results were outlined concerning Ukrainian language as a whole by
applying statistical methods.

Key words: quantitative linguistics, concordancer, statistical methods, idiolect, lemma, translation.
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OJgena JlazeoHna

Hayxkogi quckycii 1omo crarycy cy4acHoi HiMellbKoOi MOBH ABCTPil

AXTyaJIbHICTh LIBOT'O JIOCIIJDKEHHS 3YMOBJICHA HAarajbHOIO MOTPEOOI0 y3arajibHUTH W TEOPETUYHO OCMHUCIUTH
CIOCTEPE)KEHHS CyYaCHUX BITYM3HSIHUX Ta 3apYOKHUX JIIHTBICTIB I0/I0 BU3HAUCHHS CTaTyCy HIMEIbKOI MOBH ABCTpil
B 3araJlbHOHIMEI[LKOMY MOBHOMY ITPOCTOpi. 3aBSIKH JOKJIAJHOMY ONKCY HHHIIIHHOTO CIIBBIJAHOIIEHHS M)XK MOBaMHU
HIMELBKOT0 i aBCTPIHCHKOr0 KOJIEKTHBIB 3HOCHH BU3HAYAIOTH CTAaTYC HIMELbKOI MOBH ABCTpii B MeKaX Teopil IUIopH-
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